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SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEINE HINWEISE
Diese Sicherheitshinweise sind Bestandteil des Produkts und missen vor Installation, Anschluss, Inbetrieb-
nahme und Betrieb vollstandig gelesen und verstanden werden.
Die Steuerung UNI 12/22 ist ausschlieBlich fiir den bestimmungsgeméfBen Gebrauch vorgesehen:
automatische und manuelle Steuerung von Sonnenschutzanlagen (z. B. Markisen, Jalousien, Rollladen,
Dachfenster) gemaf dieser Anleitung.
Installation, Anschluss, Grundeinstellungen und Inbetriebnahme dirfen ausschlieBlich durch einen
qualifizierten Elektrofachbetrieb erfolgen.
Alle einschlagigen gesetzlichen Vorschriften, Normen und Richtlinien sind einzuhalten, insbesondere DIN
VDE 0100/0700, die Vorschriften der 6rtlichen Energieversorger sowie die geltenden Unfallverhiitungsvor-
schriften.
Die Steuerung ist vor der Montage auf Beschadigungen zu priifen. Bei festgestellten Schaden darf das
Gerat nicht in Betrieb genommen werden.
Anderungen oder Modifikationen an der Steuerung sind unzuléssig und fithren zum Erléschen samtlicher
Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche.
Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass diese Sicherheitshinweise allen spateren Nutzern zuganglich
gemacht werden.

KRITISCHE WARNHINWEISE

GEFAHREN DURCH ELEKTRISCHEN SICHERHEITSFUNKTIONEN WIND,
STROM | GEFAHR - Lebensgefahr durch REGEN UND FROST | WICHTIG -
elektrischen Schlag. Automatische Schutzfunktionen bei
Vor Montage und Arbeiten am Gerat Wind , Regen und Frost

Netzspannung vollstandig abschalten.

GEFAHREN DURCH BEWEGTE SON- HINWEIS
NENSCHUTZANLAGEN | WARNUNG Die vollstandigen Sicherheits-
- Verletzungsgefahr durch Quetschen, anweisungen finden Sie unter:
Scherstellen oder unkontrollierte www.vestamatic.com/safety

i @

Bewegungen.
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TECHNISCHE DATEN

KURZBESCHREIBUNG
[ Steuereinheit fir 1-2 Sonnenschutzkreise mit integriertem Bedien- und Leistungsteil.
@ Aufnahme von Sensoren fiir Wind, Regen/ Frost, LUX und Temperatur.

PARAMETER WERT

Betriebsspannung 230VAC, 50 Hz
Bemessungs-Sto3spannung 2,5 kv

Leistungsaufnahme 6W

Sicherungen 0,05 A /T (Steuerung)

Uni 22 6,3 A /T (Motor)

Uni 12 4 A /T (Motor)

Ausgang potentialfrei

Schaltleistung 250VAC, 50 Hz, 4A, cos ¢ = 0,8 ind. 30VDC,
Schaltzeit 5A (UNI 22), 4A (UNI 12)

3 -180 Sekunden

Die Gesamtleistung des angeschlossenen Motors darf 1400 W (UNI 22) und und 920 W (UNI 12) nicht tGber-
schreiten.
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TECHNISCHE DATEN

PARAMETER WERT

Softwareklasse A

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis +40 °C

Schutzart IP 30

Verschmutzungsgrad 2

Mafe (L x B x H) 184 % 100 X 56 mm
Farbangabe signalweil (dhnlich RAL 9016)

Konformitat C €

INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN

HINWEISE FUR ELEKTRIKER

[ 1:Betriebsspannung abschalten.
@ 2: Die zwei Schrauben an der Oberseite der Steuerung entfernen und das Oberteil vorsichtig abheben.
@ 3:Verbindungsleitung von der Grundplatine l6sen.

@ 4: Anschlussleitungen durchfiihren und Grundgehéause auf die Wand montieren.

@ 5:Liegen die Anschlussleitungen in der Wand, verwenden Sie bitte die vorgestanzte Kabeldurchfiihrung
im Ruickteil.

6: Netzanschlussleitungen und externe Verbindungen gemaf3 Anschlussplan anschlieen.

7: Der Ausgang ist potentialfrei (wichtig bei Ansteuerung von dezentralen und zentralen Steuerungen).

8: Soll der Antrieb (230VAC, 50 Hz) direkt angesteuert werden, so muss eine Briicke zwischen Klemme 2
und 6 gelegt werden.

[ 9:Wird kein Lichtsensor LS30 mit der Steuerung installiert, so muss ein Widerstand 1k8 zwischen

Klemme 21 und 22 angeschlossen sowie in der Grundeinstellung die Anzahl der Lichtsensoren auf 1 Stlick
eingestellt werden.

10: Verbindungsleitung in den Sockel auf der Grundplatine stecken und das Oberteil auf das Unterteil
aufsetzen.

11: Betriebsspannung einschalten.

12: Jetzt blinken die Leuchtdioden auf der Frontseite des Gerates mehrfach auf.

13: Uberpriifen Sie alle angeschlossenen Sensoren auf deren Funktion.

14: Uberpriifen Sie alle angeschlossenen Antriebe auf korrekte Funktion.

15: Nehmen Sie nun die Grundeinstellungen des Geréts vor.

16: Montieren Sie nun das Gerateoberteil wieder auf dem Unterteil und ziehen die beiden Schrauben an
der Oberseite des Gehauses wieder fest.
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INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN

UNI 12 ANSCHLUSSAN DEZENTRALE STEUERUNGEN

Netz 230VAC
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zu dezentralen Steuerungen
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UNI 12 ANSCHLUSSAN DEZENTRALE STEUERUNGEN

Netz 230VAC

L1
N
PE

zu dezentralen Steuerungen

[e-) pS———

PelPElPE| 1 | 2] 3|45 |_6

LILIN N N CJ]
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Taster  thermostat
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INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN
UNI 22 ANSCHLUSSPLAN AN DEZENTRALE STEUERUNGEN
Netz 230VAC
L1
N
PE
zu dezentralen Steuerungen
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UNI 22 ANSCHLUSSPLAN AN DEZENTRALE STEUERUNGEN

Netz 230VAC

L1
N
PE

zu dezentralen Steuerungen

PE[PE[PE| 1 [2[3[4]5] [6[7]8]9]i0

LI1_|I_1 N NN C[[] /%1 )?/%1‘ )ﬁ

Netzeinspeisung

LI 1

F6,3AT Kanal1 Kanal2
11

RDF +1°CV2.0

RDF -20°C V2.0
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[25]24|23|22]|21]20]19]18]17]16]15] |14
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Kanal 2

Taster  thermostat
flr
Kanal 1
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UNI 12 ANSCHLUSSPLAN MIT DIREKTEM MOTORANSCHLUSS

Netz 230VAC

L1
N
PE
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INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN

UNI 12 ANSCHLUSSPLAN MIT DIREKTEM MOTORANSCHLUSS

Netz 230VAC

L1

N RDF +1°CV2.0
PE RDF -20°CV2.0

® ®

PelPElPE| 1 | 2] 3|45 |_678
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GND
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Wind-
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externer  Raum-
Taster  thermostat
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INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN

UNI 22 ANSCHLUSSPLAN MIT DIREKTEM MOTORANSCHLUSS

Netz 230VAC
L1
N
PE
[ Regensensor
[PefPefPE[ 1| 2] 3|4 [s] [6]7]8]9]10 (normale Empfindlichkeit)
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Kanal 2 Kanal 1
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INSTALLATION / ANSCHLUSSPLAN

UNI 22 ANSCHLUSSPLAN MIT DIREKTEM MOTORANSCHLUSS

Netz 230VAC

L1

N RDF +1°C V2.0
PE RDF -20°C V2.0

® ®

[PefPefPE[ 1 [ 2] 3|4 [s] [6]7]8]9]10
LILIN N N C /Lf%/gf/g*
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[25]24]23]22[21[20[19]18]17]16]15] |14
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Wind- 5
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2___¢ Lichtsensor 1__
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flr fir

Kanal 2 Kanal 1
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EMPFINDLICHKEITSEINSTELLUNG REGENSENSOR RDF +1°C UND RDF -20°C

Die Empfindlichkeit des Regensensors wird an den Sensoranschlussklemmen verdrahtungstechnisch

festgelegt. Sie konnen zwischen 4 Empfindlichkeitsstufen wéhlen. SchlieBen Sie den Regensensor hierzu wie

folgt an:

Regensensor unempfindlich:

olo]s]w]n]-

e

ofaf~]e]v[~

Regensensor
normale Empfindlichkeit:
| [ 1
| F-->12] |7
————— I I |3
______ _:__l L'i
-------- 4-—-45
______ R e e
Regensensor
sehr empfindlich:
r=—--1 1]
L r---12] |7
_____ - | 3 |
______ _:__I (4]
——————— Fi--1E 6
—————— - l-=1s

ZUBEHOR

ALS ERGANZUNG DER STEUERUNG UNI 12/22 IST FOLGENDES ZUBEHOR OPTIONAL ERHALTLICH:

~\

\

Lichtsensor LS 30 Pro
(Art.-Nr.01161210)

o
)
= \ & I

Windmesser WS XS Tube
(Art.-Nr.01100410)

N

A,
4

Windmesser WS Classic M
(Art.-Nr. 01100235)

Raumthermostat
TE Indoor
(Art.-Nr.01100271)
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ZUBEHOR

ALS ERGANZUNG DER STEUERUNG UNI 12/22 IST FOLGENDES ZUBEHOR OPTIONAL ERHALTLICH:

) ® @ ® 7~ o J
P s
( . ( .
L] L] \ \
e e ® ® ®
e — = =
Regensensor RD +1°C  Regensensor RD -20°C  Regensensor RD +1°CV2.0  Regensensor RD -20°CV2.0
(Art.-No. 010830) (Art.-No. 010825) (Art.-No. 010831) (Art.-No. 010826)

HINWEIS

Es besteht die Moglichkeit, mit nur einem
Windmesser mehrere Steuerungen UNI 12/22
zu beschalten, indem die Windmesserein-

i @

génge von bis zu 2 Geraten parallel geschaltet
werden (siehe Anschlussplane).

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Einfahr-Signal Ausfahr-Signal
LED blinkt solange ein Einfahr- LED blinkt solange ein Ausfahr-
Impuls ansteht. LED leuchtet Impuls ansteht. LED leuchtet
konstant, wenn die Endlage konstant, wenn die Endlage
des Antriebs erreicht ist. des Antriebs erreicht ist.
SET-Taster
\ Vestamatic /
o Klartextdisplay
A v Anzeige der wich-
tigsten Funktionen
=Ry sl pgalal
Sonnen-Signal
. . Regen-Signal
- O
Wind-Signal FﬁoﬁJ {% Temperatur-Signal
Auf-Taste A
Beschattung Ab-Taste
einfahren v Beschattung
® LEIBE ausfahren
info-Taste ) D
im Display wird die
akt. Windgeschwin- “Wahltaster
digkeit und die Automatik/Hand

Sonnenintensitat
angezeigt
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FUNKTIONSBESCHREIBUNG
Einfahr-Signal Ausfahr-Signal
LED blinkt, solange ein Einfahr- LED blinkt, solange ein Ausfahr-
Impuls ansteht. LED leuchtet Impuls ansteht. LED leuchtet
konstant, wenn die Endlage konstant, wenn die Endlage
des Antriebs erreicht ist. des Antriebs erreicht ist.
SET-Taster
Vestamatic
Klartextdisplay
Anzeige der wich-
tigsten Funktionen
Betriebsartanzeige Betriebsartanzeige
Kanal 1 Kanal 2
Wind-Signal sonnen-signal
Imm {} Regen-Signal
Q Temperatur-Signal
Auf-Taste
Dachfenster 6ffnen Ab-Taste
Beschattung einfahren v Dachfenster schlieBen
® HI3 Beschattung ausfahren
Info-Taste ——C— D
im Display wird die y 2
akt. Windgeschwin- o (C_ D ahltaster
digkeit und die Automatik/Hand
Sonnenintensitat ‘
angezeigt ‘
Anzeige LED Anzeige LED
Kanal 1 Wahltaster fiir Kanal 2
Bedien- und Anzeige- Kanal 1 oder 2 Bedien- und Anzeige-
elemente sind fir elemente sind fir
Kanal 1 aktiv Kanal 2 aktiv
PROGRAMMIERUNG / FUNKTION
EINSTELLUNG HANDBETRIEB EINSTELLUNG HANDBETRIEB
UNI 12 UNI 22
Wechsel Auto/Hand Betrieb Taste Kanal auswahlen Wechsel Auto/Hand Betrieb
Taste Auto/Hand x1 x1(+) Taste Auto/Hand x1
[ERE R ] A
HEHD HEARMD HARMD
o ]
o 7\ S Handbetrieb fiir
beide Kandle
ausewahlt

Display zeigt Betriebsart
Hand an

Bis die gelbe LED des
Kanals leuchtet

Display zeigt Betriebsart
Hand an
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PROGRAMMIERUNG / FUNKTION

EIN- ODER AUSFAHREN DES SONNENSCHUTZES IM HANDBETRIEB

UNI 12/22

Taste AUF/AB
x1

___TJ

Stoppen der Fahrt durch driicken der
Gegentaste.

Fahrt der Motor zur Endposition wird
diese durch konstantes Leuchten der
LED angezeigt.

LED zeigt Fahrtrichtung
durch blinken an.

HINWEIS

i @

ACHTUNG

Ubersteigt die Windgeschwindigkeit den
eingestellten Grenzwert oder wird Regen
bzw. Frost erkannt, so fahrt die Beschattung
augenblicklich ein. Das Ausfahren ist dann aus
Sicherheitsgriinden nicht mehr méglich.

Ist eine manuelle Bedienung der Beschattung auch bei Regen oder Frost gewliinscht, so lassen Sie diese

Sicherheits-Funktion bitte durch Ihren Fachbetrieb deaktivieren.

EINSTELLUNG AUTO BETRIEB
UNI 12

EINSTELLUNG AUTO BETRIEB
UNI 22

Wechsel Auto/Hand Betrieb Taste Kanal auswahlen Wechsel Auto/Hand Betrieb

Taste Auto/Hand x1 x1(+) Taste Auto/Hand x1
SRR ] EE BEE E8E
HEMD HEAMD FHLITO AR
N IR
Autobetrieb
A A fur Kanal 1
gewahlt

Bis die gelbe LED des
Kanals leuchtet

Display zeigt Betriebsart

Auto an Auto an

In der Betriebsart, Automatik” fahrt die Beschattung automatisch aus, wenn die dafir
notwendingen Werte erreicht sind.
Damit der Sonnenschutz ausfahrt, missen beide LED griin leuchten oder blinken.

Sobald eine der LED nicht griin leuchtet oder blinkt, fahrt die Beschattung ein.
durch driicken der jeweiligen Gegentaste kann das AUS-/EINfahren gestoppt werden,

es sei denn, der Grenzwert der Windgeschwindigkeit ist Gberschritten oder
Regen bzw. Frost wird erkannt.



PROGRAMMIERUNG / FUNKTION

EINSTELLUNG AUTOBETRIEB
UNI 12/22

HINWEIS

BESCHREIBUNG SENSORIK

LICHTSENSOR:

Misst die AuBBenhelligkeit in kLux und steuert den
Sonnenschutz je nach Sonneneinfluss.
WINDMESSER:

Misst die Windgeschwindigkeit in m/s bzw. km/h. Bei
Uberschreitung des eingestellten Grenzwertes fahrt
der Sonnenschutz ein.

REGENSENSOR:

Misst Niederschlag und AuBentemperatur und fahrt den
Sonnenschutz bei Regen oder Frost automatisch ein.

BESCHREIBUNG SONNEN-LED

Vestamatic'

LED leuchtet griin:

die am Raumthermostat eingestellte
Temperatur ist erreicht, Sonnengrenz-
wert ist Uberschritten, kein Regen-
alarm, keine Frostmeldung

o o
@mc{%
@Zz}/ﬁz

LED leuchtet
Es liegt eine Frostmeldung vor

Vestamatic

LED leuchtet griin:
Ruickstellverzégerung aktiv:

Die eingestellte Temperatur ist unter-
schritten. Sonnenschutz fahrt nach
der eingestellten Verzégerungszeit
ein.
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[
l Nach dem Umschalten von Hand- auf Automatikbetrieb wird der zuletzt anstehende Befehl ausgefiihrt.

RAUMTHERMOSTAT:

Misst die Innentemperatur und steuert den Sonnen-
schutz entsprechend der eingestellten Raumtem-
peratur.

Die angeschlossenen Sensoren arbeiten jeweils in
Abhéngigkeit zueinander und haben verschiedene
Prioritaten. Die aktuellen Zustande

der Sensoren werden durch die Anzeigen
Sonnen-Signal bzw. Windmesser dargestellt

LED leuchtet rot:

die am Raumthermostat eingestellte
Temperatur ist nicht erreicht, Sonnen-
grenzwert ist unterschritten oder

es liegt eine Regenmeldung vor.

Vestamatic

LED blinkt rot:
Ansprechverzdgerung aktiv:

Die Beschattung fahrt nach der einge-
stellten Verzogerungszeit aus, sofern
alle anderen Bedingungen erfiillt sind.

@ :{}/)22
D

HINWEIS
Wird Regen oder Frost erkannt, fahrt die

T

Beschattung unverziiglich ein. Sie kann jetzt
auch im Handbetrieb nicht ausgefahren
werden.



PROGRAMMIERUNG / FUNKTION

LED SONNEN-SIGNAL

i

HINWEIS

Ist eine manuelle Bedienung der Beschattung
auch bei Regen oder Frost gewiinscht, so
lassen Sie die Regenprioritat (Ment Grund-
einstellungen) bitte durch Ihren Fachbetrieb

Seite 19

i @

HINWEIS

Die Beschattung fahrt erst dann ein oder aus,
wenn die eingestellte Zeit der Ansprech- bzw.
Riickstellverzégerung ohne Unterbrechung
abgelaufen ist.

deaktivieren.

BESCHREIBUNG WINDMESSER-LED

Vestamatic

LED leuchtet rot:

Windalarm. Sonnenschutz wird oder
ist eingefahren. Der betreffende
Antrieb kann nicht Fall ausfahren,

LED leuchtet griin:
Kein Windalarm

——D ——D XM .
auch wenn alle anderen Bedingungen
erfillt sind.
Vestamatic' Vestamatic'
° e) e e)

LED blinkt rot:

Riickstellverzdgerung aktiv:

Kein Windalarm mehr. Sonnenschutz
kann nach Ablauf der eingestellten
Verzégerungszeit ausfahren, sofern
alle anderen Bedingungen erfillt sind.

LED blinkt griin/rot:

Innerhalb der letzten 48 Stunden
keine Signale des Windmessers ein-
gegangen. Méglicherweise ist der
Windmesser mechanisch blockiert/
beschadigt.

HINWEIS
Wird der Grenzwert der Windgeschwindigkeit

HINWEIS
Ist der Windmesser abgewahlt (Grundeinstel-

i @
i @

lungen beachten), leuchtet die LED immer fur die Beschattung tiberschritten, fahrt diese

unverzuglich ein. Sie kann jetzt auch im Hand-

»

grun.
betrieb nicht ausgefahren werden.

FEHLERMELDUNG WINDMESSER

Wenn sich das Windrad des Windmessers 48 Stunden (im Testmodus
ca. 1,5 Minuten) nicht bewegt, erscheint im Display die Meldung:
Gleichzeitig blinkt die Windmesser-LED abwechselnd rot und griin
(siehe oben). Moglicherweise ist der Windmesser beschddigt.
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REGENSENSOR
[ [ SCHMEE J
o ° Wird Regen erkannt, fahrt der Sonnen- O °
FUDA 1 schutz ein. Im Display erscheint REGEN. Pmé 1 Sinkt die AuBentemperatur unter +1
LED leuchtet rot °C, fahrt die Beschattung verzége-
@v«mx Ist der Regenwachter nicht mehr aktiv, ®vﬁ/§z£ rungsfrei ein. Im Display steht SCHNEE
C—DO D | sofahrtdie Beschattung nach Ablauf D CD
der Regen-Rickstellverzégerungszeit
aus.
Vestamatic Soll der Sonnenschutz auch bei Regen
oder Frost manuell gesteuert werden,
Fu.m Fo! werden die oben stehenden Meldun-
A gen im Handbetrieb nicht angezeigt.
v LED leuchtet
[0} gergg | Steigt die Temperatur an, fahrt
D 3 | Beschattung nach Ablauf der ein-
gestellten Frost- und Regen-Riickstell-
verzégerungszeit aus.
RAUMTHERMOSTAT

An die Steuerung kann ein handelsiibliches Raumthermostat (Offnerkontakt) angeschlossen werden.
Dies bewirkt, dass die Sonneneinstrahlung zunéachst den Raum auf die gewtinschte Temperatur aufheizt,
bevor der Sonnenschutz ausfahrt.

Wenn die Sonnenschutzeinrichtung nicht nach Temperatur gesteuert werden soll, muss die temperatur
abhangige Steuerung ausgeschaltet werden (siehe Zeitsteuerung)

Wird die eingestellte Raumtemperatur Uberschritten, fahrt die Beschattung verzégerungsfrei aus, sofern
alle anderen Bedingungen erfillt sind.

Wird die eingestellte Temperatur unterschritten, fahrt die Beschattung nach Ablauf der eingestellten
Temperatur-Rickstellverzogerungszeit ein, bis erneut die eingestellte Raumtemperatur erreicht wird.

e | HINWEIS
l Im Handbetrieb wird die Funktion des Raumthermostats nicht beachtet. Es
erfolgt keine automatische Steuerung der Beschattung.

ZEITFUNKTION
Uber die Zeitfunktion kann ein Zeitpunkt eingestellt werden, an dem der Sonnenschutz im Automatik-
betrieb automatisch ein- oder ausgefahren wird.
Die Deaktivierung der Zeitfunktion erfolgt Gber Driicken der Pfeiltasten solange bis im Display --:--
angezeigt wird (zwischen 23:59 und 00:00 Uhr).
Zusatzlich kann ein Zeitfenster programmiert werden, an dem die automatische Steuerung deaktiviert ist.
Zur Aktivierung dieser Funktion stellen Sie bitte den Anfang und das Ende dieses Zeitfensters auf die
jeweils gewlinschte Uhrzeit. Im Display wird folgendes angezeigt:
Die Deaktivierung erfolgt tiber das Einstellen von --:-- im Display.
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ZEITFUNKTION

i HINWEIS
Funktion ausgefihrt.
BEISPIEL 1

Die Beschattung soll um 08:00 Uhr ausfahren
und um 16:00 Uhr einfahren. In diesem Zeitpunkt
sollen keine autom. Befehle ausgefiihrt werden.
Nach 16:00 soll die Beschattung sonnenabhéngig
ein oder ausfahren.

EINSTELLUNG DER ZEITFUNKTION:
Zeitsteuerung AUF: 16:00 Uhr

Sicherheitsrelevante Funktionen (Regen, Frost, Wind) werden auch in der Zeit-

BEISPIEL 2

Die Beschattung soll um 08:00 Uhr ausfahren und
um 21:00 Uhr einfahren. Ab 08:00 Uhr soll die Be-
schattung sonnenabhangig ein oder ausfahren.
EINSTELLUNG DER ZEITFUNKTION:
Zeitsteuerung AUF: 21:00 Uhr

Zeitsteuerung AB: ---- Uhr

Start Zeitfenster: 21:00 Uhr

Zeitsteuerung AB: 08:00 Uhr Ende Zeitfenster: 08:00 Uhr
Start Zeitfenster: 08:00 Uhr

Ende Zeitfenster: 16:00 Uhr

J

EINSTELLBARE WERTE UND ZEITEN

MenUauswahl: SET Taste
X1(+) (Einstellwerkzeug nutzen)

Einstellung Wert: Pfeiltasten
AUF/AB x1 (+)

HEH [J

Vestarnatic
.

Menu wird verlassen, wenn der
letzte Menupunkt erreicht bzw.
20 Sek. keine Taste betatigt wird.

Einstellung der Werte wie
nachfolgend

Display zeigt den entspre-
chenden Wert an.

MENUPUNKT WERT/ZEIT
Uhrzeit: 00:00 - 23:59
werksseitige Einstellung: 08:00
Hintergrundbeleuchtung: 0-100%
werkseitige Einstellung: 50%
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EINSTELLBARE WERTE UND ZEITEN
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MENUPUNKT WERT/ZEIT
Kontrast: 0-100%
werkseitige Einstellung: 50%
Zeitsteuerung AUF: 00:00 - 23:59; --:--
werkseitige Einstellung: -
Zeitsteuerung AB: 00:00 - 23:59; --:--
werkseitige Einstellung: --i--

Start Zeitfenster Automatiksperre: 00:00 - 23:59; --:--
werkseitige Einstellung: -

Ende Zeitfenster Automatiksperre: 00:00 - 23:59; --:—-
werkseitige Einstellung: =i
Windgrenzwert: 10 - 40 km/h

bei werweitertem Windbereich: 10 - 100 km/h
werkseitige Einstellung: 30 km/h
Wind-Riickstellverzégerung: 2 - 20 Minuten
werkseitige Einstellung: 16 Minuten
Sonnenabhéngige Steuerung: EIN / AUS
werkseitige Einstellung: EIN
Sonnen-Ansprechwert Ausfahren: 1-60 kLux
werkseitige Einstellung: 15 kLux

Sonnen-Ansprechverzégerung:
werkseitige Einstellung:

00:10 - 05:00 (Min:Sek)
02:30 (Min:Sek)

Sonnen-Ansprechwert Einfahren: 1-60 kLux
werkseitige Einstellung: 13 kLux
Sonnen-Riickstellverzégerung: 2 - 40 Minuten
werkseitige Einstellung: 16 Minuten

Motorlaufzeit:
werkseitige Einstellung:

1-180 Sekunden
90 Sekunden

Wendeimpuls:

0 - 1,9 Sekunden

werkseitige Einstellung: 0 Sekunden
Temperaturabhingige Steuerung: EIN / AUS
werkseitige Einstellung: EIN
Temperatur Riickstellverzégerung: 2 - 15 Minuten
werkseitige Einstellung: 5 Minuten
Regen-Riickstellverzégerung: 1-10 Minuten
werkseitige Einstellung: 2 Minuten
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WENDEIMPULS
Die Steuerung kann dem angeschlossenen Motor nach Beendigung der Abfahrt einen Wendeimpuls
geben. Dabei fahrt die Markise kurz in Gegenrichtung (Einfahrt), um das Markisentuch zu straffen.
Fur die Jalousie kann mit diesem Wendeimpuls eine automatische Lamelleneinstellung erreicht werden.
Die Wende-Funktion wird sowohl im Automatik- als auch im Handbetrieb ausgefiihrt.

® | HINWEIS
l Eine ggf. eingestellte Wende wird im Anschluss an einen zeitabhéngigen Steuer-

befehl nicht ausgefiihrt.

INFO-TASTE

Anzeige Messwerte Sensoren
Infotaste x1(+)

Nach 10 Sek (ohne Betatigung)
schaltet das Display in den
aktuellen Betriebsmodus

Display zeigt Werte an:
Licht = kLux
Wind =km/h

KLARTEXTDISPLAY

Wahrend die LEDs einen Kurziiberblick Uber den derzeitigen Automatikzustand geben, werden im Klar-
textdisplay ausfiihrliche Informationen angezeigt. Es werden alle fiir den ausgewahlten Kanal zutreffenden
Meldungen im Wechsel angezeigt.

ANZEIGE DISPLAY UNI 12

Die UNI 12 befindet sich in der Betriebsart Automatik. Alle angeschlossenen
Sensoren werden berlcksichtigt.

—

Die UNI 12 befindet sich in der Betriebsart Hand. Es wird nur der Windgrenzwert
und ggf. der Regensensor berlicksichtigt.

ba]
bl
o mm
O
U
=1 ma
fan]
b ]
—

Die UNI 22 befindet sich in der Betriebsart Automatik (Kanal 1 und Kanal 2). Alle
angeschlossenen Sensoren werden beriicksichtigt.
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KLARTEXTDISPLAY
ANZEIGE DISPLAY UNI 22
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Die UNI 22 befindet sich in der Betriebsart Hand (Kanal 1 und Kanal 2). Es wird
nur der Windgrenzwert und ggf. der Regensensor berticksichtigt.

Der Kanal 1 der UNI 22 befindet sich in der Betriebsart Automatik, der Kanal 2
befindet sich in der Betriebsart Hand. Fiir Kanal 1 werden alle Sensoren bertick-
sichtigt, fur Kanal 2 nur der Windgrenzwert und ggf. der Regensensor.

Der Kanal 1 der UNI 22 befindet sich in der Betriebsart Hand, der Kanal 2 befin-
det sich in der Betriebsart Automatik. Fiir Kanal 1 wird nur der Windgrenzwert
und ggf. der Regensensor berticksichtigt, fiir Kanal 2 alle Sensoren.

ANZEIGE SENSORWERTE IM AUTOMATIKBETRIEB:

Die Temperatur liegt unter dem am Raumthermostat eingestellten Wert, die
Temperatur-Riickstellverzégerungszeit ist noch nicht abgelaufen.

Die Temperatur liegt unter dem am Raumthermostat eingestellten Wert, die
Temperatur-Riickstellverzégerungszeit ist abgelaufen.

Der eingestellte Sonnengrenzwert ist tiberschritten, die Sonnen-Ansprechver-
z6gerungszeit ist noch nicht abgelaufen.

Der eingestellte Sonnengrenzwert ist unterschritten, die Sonnen-Riickstellver-
zégerungszeit ist noch nicht abgelaufen.

Der eingestellte Sonnengrenzwert ist unterschritten.

Die Zeitsteuerung ist aktiv; d.h. bis zum Ende des eingestellten Zeitfensters
werden keine automatischen Fahrbefehle ausgefiihrt.

Es wird Regen erkannt.

Es wird Frost erkannt.

Die Regen- bzw. Frost-Riickstellverzégerungszeit ist noch nicht abgelaufen.



Seite 25

PROGRAMMIERUNG / FUNKTION

KLARTEXTDISPLAY
FEHLERMELDUNGEN (BITTE AN DEN FACHBETRIEB WENDEN)

Der Sensoranschluss oder die Verdrahtung des Windmessers sind defekt.
Es ist kein Windmesser angeschlossen und der Windmesser ist nicht abgewahlt.

Es wurde 48 Stunden kein Wind-Signal erkannt. Bitte priifen Sie durch Bewegen
des Windmessers dessen Funktion. Wird die Meldung weiterhin angezeigt oder
erscheint erneut, bitte Fachbetrieb benachrichtigen.

Der Sensoranschluss oder die Verdrahtung des Lichtsensors 1 sind defekt bzw.
es ist kein Sensor angeschlossen.

Der Sensoranschluss oder die Verdrahtung des Lichtsensors 2 sind defekt bzw.
es ist kein Sensor angeschlossen.

PROGRAMMIERUNG / GRUNDEINSTELLUNG

HINWEIS
Die folgenden Einstellungen sind durch den Fachbetrieb vorzunehmen.

i

Der Taster zur Aktivierung des Einstellmeniis befindet sich auf der Riickseite des Oberteils. Losen Sie hierzu
die beiden Schrauben an der Oberseite der Steuerung und heben Sie das Oberteil vorsichtig ab.

MenUauswahl: Grundeinst. Einstellung Wert: Pfeiltasten
x1(+) AUF/AB x1 (+)

)

Men wird verlassen, wenn der
letzte MenUlpunkt erreicht bzw.
20 Sek. keine Taste betatigt wird.

REGEH
EIH

Display zeigt den entspre- Einstellung der Werte wie

chenden Wert an. nachfolgend:

1.1 Testmodus 8.1 Zuordnung der Lichtsensoren zu den Kanélen
2. Windmesser (nur UNI 22)

3. Erweiterter Windbereich 9.1 Selbsthaltung nach 2 Sekunden

4.| Einheit der Windgeschwindigkeit 10. Regenprioritét

3-| Typ des Windmessers 11. Dauerauffahr-Befehl

6.1 Wind-Ansprechverzégerung 12. Dauerabfahr-Befehl

7.. Anzahl Lichtsensoren 13. Kanal 2 fiir Dachfenster (nur UNI 22)

14. Sprachauswahl
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MenUipunkt Einstellung Information
12 | Testmodus EIN/AUS Alle Funktionen der angeschlossenen Zusatz-
Werksseitige Einstellung AUS gerate konnen getestet werden. Dazu laufen die
eingestellten Verzogerungszeiten im Verhaltnis 5
mal schneller; die Windmesseriiberwachung (48
Stunden-Alarm) spricht nach 90 Sekunden an.
¥ | Windmesser EIN/AUS Ist der Windmesser hier abgewahlt, leuchtet die
Werksseitige Einstellung AUS Wind-LED konstant griin; die Sicherheits-Funktion
Wind ist abgeschaltet. Die Menupunkte 3 - 6
werden in diesem Fall nicht angezeigt.
3} | Erw. Windbereich EIN/AUS Dieser Menupunkt ist nur bei angewahltem Wind-
Werksseitige Einstellung AUS messer vorhanden.
AUS: Der Windgrenzwert kann von 10 bis 40 km/h
eingestellt werden.
EIN: Der Windgrenzwert kann von 10 bis 100
km/h eingestellt werden.
41 | Einheit Windgeschwindigkeit km/h /m/s Dieser Menupunkt ist nur bei angewahltem Wind-
Werksseitige Einstellung km/h messer vorhanden.
51 | Typ des Windmessers WM1 (Standard Dieser Menupunkt ist nur bei angewahltem Wind-
WS XS Tube) messer vorhanden.
WM2 (Sondertyp
WS Classic M)
werkseitige Einstellung: WM 1

6. | Wind-Ansprechverzégerung

0-10 Sekunden

Dieser Menupunkt ist nur bei angewahltem Wind-

Werksseitige Einstellung 0 Sekungen messer vorhanden. Der Windgrenzwert muss flr
die gesamte Dauer der Ansprechverzégerung
Uiberschritten sein, bevor die Beschattung ein-
fahrt.
73] | Lichtsensoren 1/2 Stellen Sie hier die Zahl der angeschlossenen
Werksseitige Einstellung Uni 12 | 1 Lichtsensoren ein
Werksseitige Einstellung Uni 22 | 2
8Y | Sensorzuordnung A/B (Nur UNI 22 mit 2 Lichtsensoren)
Werksseitige Einstellung B A: Es gilt fir beide Kanale der hochste der beiden
gemessenen Helligkeitswerte.
B: Die von Lichtsensor 1 gemessenen Werte
gelten fir Kanal 1; Die von Lichtsensor 2 gemes-
senen Werte gelten fiir Kanal 2.
91| | Selbsthaltung nach 2 Sek. EIN/AUS AUS: Nach Betatigung der Ein- bzw. Ausfahr-Taste
Werksseitige Einstellung AUS fahrt die Steuerung den Sonnenschutz sofort

selbstandig ein bzw. aus.

EIN: Nach Betatigung der Ein- bzw. Ausfahr-Taste
fur mehr als 2 Sekunden fahrt die Steuerung den
Sonnenschutz selbstandig ein bzw. aus. Wird die
Ein- bzw. Ausfahr-Taste kiirzer als 2 Sekunden
betétigt, so fahrt die Beschattung nur fiir die
Dauer der Betédtigung ein bzw. aus. Auf diese Wei-
se ist eine exakte Positionierung und Einstellung
des Lamellenwinkels bei Jalousien mdoglich.
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MenUipunkt Einstellung Information
101 | Regenprioritat EIN/AUS AUS: Sicherheits-Funktionen Regen und Frost sind
Werksseitige Einstellung AUS im Handbetrieb deaktiviert.
EIN: Sicherheits-Funktionen Regen und Frost sind
auch im Handbetrieb aktiv.
11 | Dauerauffahr-Befehl EIN/AUS AUS: Ein Dauersignal am externen Tastereingang
Werksseitige Einstellung AUS auf fihrt zu einem Auffahr-Befehl der Motorlaufzeit.
EIN: Ein Dauersignal am externen Tastereingang
auf fiihrt zu einem Dauerauffahr-Befehl.
12 | Dauerabfahr-Befehl EIN/AUS AUS: Ein Dauersignal am externen Tastereingang AB
Werksseitige Einstellung AUS fuhrt zu einem Abfahr-Befehl der Motorlaufzeit.
EIN: Ein Dauersignal am externen Tastereingang
AUF fiihrt zu einem Dauerabfahr-Befehl.
13} | Kanal 2 fiir Dachfenster EIN/AUS Dieser Menupunkt ist nur bei UNI 22 vorhanden.
Werksseitige Einstellung AUS AUS: Die Bedientasten Auf und Ab fiir Kanal 2 haben
normale Funktion.
EIN: Die Bedientasten AUF und AB sind fiir den
Kanal 2 getauscht.
#4) | Sprachauswahl EN/NL/DE/FR |Eskonnen 4 Sprache ausgewdhlt werden.
Werksseitige Einstellung DE
e | HINWEIS
l Falls Sie den Testmodus genutzt haben, deaktivieren Sie den Testmodus nach

Abschluss des Tests. Ein dauerhafter Betrieb der UNI 12/22 im Testmodus ist nicht

zuldssig.

GARANTIE / WARTUNG

Grundsatzlich gelten die allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen des Herstellers, Vestamatic

International GmbH. Die Verkaufs- und Lieferbedingungen sind Bestandteil der Verkaufsunterlagen und

werden dem Betreiber bei Lieferung libergeben. Haftungsanspriiche bei Personen und Sachschaden sind

ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

Nicht bestimmungsgem. Verwendung des Produkts.
Offnen des Produkts durch den Kunden.
UnsachgemaBe Montage, Inbetriebnahme oder
Bedienung des Produkts.

Nicht-Einhaltung der angegebenen technischen
Spezifikationen.

Nichtbeachtung der Sicherheitsbestimmungen
und Hinweise in dieser Betriebsanleitung.

Das Produkt ist wartungsfrei.

Betreiben des Produkts bei unsachgemafy
installierten Anschlissen, defekten
Sicherheitseinrichtungen oder nicht ordnung-
gemal angebrachten Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen.

Bauliche Veranderungen am Produkt.
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